Demokratie pur!

Billet du president

as Zentralfest in Rapperswil

scheint spannend zu werden. Vor

allem der Wahlkampf hat sich in
den letzten Wochen in die entscheidende
Runde begeben.

Wir erleben einmal mehr Demokratie
pur! Doch lauft es wirk-
lich wie in der Politik?
Sind die Entscheidungs-
prozesse dieselben?

Mit unserer di-
rekten Demokratie im
Schw.StV sind wir selbst
in die Verantwortung
genommen, Personen
zu beurteilen und ihr Programm kritisch
unter die Lupe zu nehmen.

Meines Erachtens ist aber ein dritter
Punkt noch viel entscheidender, niamlich
ob ich mich durch diese Person im richtigen
Masse vertreten fiihle. Und dabei kommt es
nicht in erster Linie darauf an, aus welcher
Gruppierung der Kandidat bzw. die Kandi-

Selection aux elections
La Fete centrale de Rapperswil promet d'etre
passionnante. Surtout maintenant que la
course a la presidence est entree dans la der-
niere ligne droite. Nous allons vivre un grand
moment de democratie! Mais est-ce que cela
sera conforme a une election politique? Est-ce
que nous prendrons notre decision de la meme
maniere?

La democratie directe de la SES nous
oblige a etre responsables, a evaluer les
personnes et a examiner attentivement leur
programme. A mon avis un troisieme point me
semble plus important encore, c'est de savoir
si la majorite peut estimer etre representee
par cette personne. Et cela ne doit pas etre
determine en fonction du groupement dont
provient le candidat ou la candidate, mais
par sa capacite a gagner la confiance des
membres.

En tant que membre du comite central,
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datin stammt, sondern ob er das Vertrauen
der Mitglieder gewinnen kann.

Als  Centralcomiteemitglied pragt
man wohl den Stil der CC-Arbeit und setzt
Akzente. Doch das Tagesgeschift bleibt
dasselbe und muss bestmdglich umgesetzt
werden.

Auf solche weichen Kriterien muss
besonders geachtet werden. Denn das Pro-
gramm wird auf Papier geschrieben und
Papier und Homepage nehmen bekanntlich
alles an.

Wahlkampf bedeutet also nicht kon-
sumieren, sondern harte Arbeit fir die
Wibhler — auch im Schw.StV: Was hat Inhalt
und was ist heisse Luft? — Was beruht auf
Tatsachen und was ist ein Wunschdenken
oder Fantasie?

Ich danke euch fiir das Vertrauen, das
ihr mir und meinem CC entgegengebracht
habt, und wiinsche dem neuen CP und sei-
nem CC alles Gute!

Marco Doring v/o Courage, CP

on a une grande influence sur le style du tra-
vail du CC et on peut mettre des priorites. Mais
les activites quotidiennes restent les memes

et doivent etre accomplies de la meilleure des
manieres possibles. C'est pour cela qu'il faut
faire attention a ces details. Car le programme
sera mis sur papier et connu de tous grace a la
page web.

Pour les electeurs, une votation implique
du travail, dans la SES egalement: qu’est-ce
qui est du contenu et qu’est ce qui est du
vent? Qu'est-ce qui repose sur des faits et
qu'est-ce qui repose sur des voeux pieux ou
des fantasmes?

Je vous remercie pour la confiance dont
vous avez temoigne envers ma personne et
mon comite, et je souhaite bon vent au futur
President central et au nouveau CC!
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